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NIKOLAUS SINAI: COGITATIONES
IN M. MINUCII FELICIS OCTAVIUM
(KIAD.: NEMETH BELA) SINAI MIKLOS:
ELMELKEDESEK M. MINUCIUS FELIX
OCTAVIUSAHOZ (FORD.: NEMETH
BELA ELEK), I-1I. KOT., TISZANTULI
REFORMATUS EGYHAZKERULETI ES
KOLLEGIUMI LEVELTAR KIAD., SZERK.:
N. HORVATH MARGIT, ALMASINE
NEMETH KATALIN, DEBRECEN,
2008, 387 + 492 PP.

Révész Imre a Sinai Miklos és kora cimii monogrdfidja (Akadémiai Kiado, Bp.,
1959.) utoszavaban veti fol, hogy Sinai Miklos (1730—1808) debreceni kollégiumi
professzor és reformatus piispok életrajzanak elkészitése utan a kovetkezo feladat
Sinai tudoési €s tanari palyajanak megrajzolasa lenne. Sinai hagyatékanak, a Deb-
receni Reformatus Kollégium Nagykonyvtara Kézirattdrdban Orzott 53 kotetet
kitevo kéziratanyagnak a részletes foltarasa még nem tortént meg. (Ezidaig a ha-
gyatékbol csupan 4 magyar- és erdélyorszagi reformacio torténete 1564-ig cimii
munkdja, valamint az Apafi Mihaly fejedelem temetéséhez kapcsolodo prédikaci-
ok és gyaszbeszédek jelentek meg, illetve néhany kisebb szévegkozlés.) Az elsd
kotetet egy rovid, latin nyelvli bevezetd nyitja meg, a masodik kotet €lén ugyan-
csak — Az olvasohoz sz0lo magyar nyelvii — bevezetdt taldlunk. Az elso kotet a latin
nyelvii szoveg kritikai appardtussal ellatott kiaddsa, mig a masodik tartalmazza a
latin szoveg forditasat és a Megjegyzések a kotetek haszndlatahoz cimmel ellatott
tanulmanyt. (Ez utobbit a fordit6 és N. Horvath Margit k6zdsen jegyzi.) A szoveg-
kiadas és a forditas a Debreceni Egyetem nyugalmazott klasszika-filologusanak,
az antikvitas mellett a neolatin irodalom avatott értdjének és tolmacsolojanak a
munk3dja, aki nevének mindkét valtozatat hasznalja tudomanyos publikacioiban;
itt mégis furcsa, hogy az els6 kotetben a Németh Béla névalakot talaljuk szoveg-
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kiadoként, mig a forditaskotetben ugyané Németh Béla Elekként szerepel. Még a
paratextusokndl maradva: a forditds magyar nyelvii bevezetdjét a szerz6 ,,Borzsak
Istvan tanitvanya”-ként jegyzi, mig a latin nyelvii bevezetét ugy irja ala, hogy
,,0Olim Debrecinus, nunc Agriensis” (,,Egykor debreceni, most egri”’). A két kotet
Borzsak Istvan szellemének van ajanlva.

Sinai Mikloés Elmélkedései tulajdonképpen az Octaviushoz irt kommentar:
olyan, a tanitvanyai szamara irt diktatum, amely eredetileg ¢l6szoban hangzott el,
s igy magan viseli a szobeli el6adas nyomat. A kiad6 a bevezeté tanulmanyban
fejti ki a szovegkiadas és forditas elveit. Az edicié megtartotta az eredeti kéz-
irat bekezdéseit €s tagolasat, illetve helyesirasi jellegzetességeit. Néhany esetben
(heic, caussa, imo, numus helyett) azonban a napjainkban szokasos forma (fic,
causa, immo, nummus) all. Ugyancsak megmarad a magyar nyelvii szovegek kéz-
iratot kovetd — maitol eltérd — helyesirasa. A kéziratban a gorog idézetek mellék-,
illetve hangsulyjeleit Sinai Miklés nem tette ki, ezek a modern atirasban is hia-
nyoznak. Mivel autograf kézirat kiadasarol van szo, az igy megdrzott helyesirasi
kovetkezetlenség a szerzo és kora kulturalis diskurzusrendjérél tajékoztat.

Minucius Felix munkéja az okeresztény irodalom egyik remekmiive, mely 6t-
vozi a platoni €s ciceroi dialdgus mifajat. Hairom szerepldje koziil az egyik a po-
gany Caecilius, a masik a keresztény Octavius, s a vita dontobiraja maga Minucius
Felix, aki az el6bbi két fél kozotti filozofiai vitat kell, hogy eldontse. A mi célja,
hogy ,,a keresztények irodalmi és filozofiai miiveltségének bizonyitasaval kivivja
apoganyok elismerését és csodalatat” (Tegyey Imre). Ismertetdi kiemelik az Octa-
vius mozaiktechnikdjat: csak az idezett latin szerzok koziil 27-et lehet azonositani.
Ugyanennyire valtozatos a Sinai altal megmozgatott tudasanyag is — Néemeth Béla
Elek a munka enciklopédikus jellegét emliti, s tanulmanyaban roviden utal arra,
hogy mely tudomanyteriiletek miiveldi forgathatjak haszonnal az Elmélkedéseket.
Ertékes adatokat tartalmaz a mil a keresztény teoldgiatorténet, az antik filozofia, a
mitologia és vallastorténet, de a képzomiivészet, a foldrajz, a csillagaszat kutatoi
szamara is. A neolatin filologusok érdeklodését keltheti fel Sinai sajatos nyelv-
hasznalata (pl. a filozofiai miinyelvbdl ismert a priori kifejezés mintajara i-tovii-
ként ragozza a kozépfoki mellékneveket). Tanulsagosak tovabba a munka sajat
kordra vonatkozo megjegyzései, segitségiikkel képet alkothatunk Sinai politikai
allasfoglalasarol vagy a kollégiumi pedagogiai torekvésekrol.

Ahogyan a szovegek kiadoja megjegyzi, Sinai olyan modszereket alkalmaz az
tatasban: figyelemmel van mind a szovegkritikara €s a targyi magyarazatokra,
mind az elemzett mu esztétikai értékeire. A 18. szazad masodik fele, a kommen-
tar megsziiletésének iddszaka — Sinai 1763. februar 19-ei datummal fejezte be
kéziratat — a modern 6kortudomany ¢€s klasszika-filologia kialakuldsanak a kora.
Sinai Miklos professzor is ,,0lyan filologiai felkésziiltségrol tesz tanusagot (...),
amilyennel ebben a korban a kiilfoldi tudésoknak is csak a legkivalobbjai rendel-
keztek” — idézi Németh egykori debreceni tanarat, dr. Varga Laszlot. (Hasonlo-
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képpen méltatja egyébként Borzsak Istvan Sinai utodjat, a Heyne-tanitvany Budai
Ezsaiast is a réla sz016 monografidjaban.)

Sinai kiadott miive szervesen illeszkedik a debreceni Reformatus Kollégium
18. szazadi szellemiségéhez és tanitasi gyakorlatahoz. Debrecenben a szazad ko-
zepén Marothy Gyorgy (1715—1744) professzor javaslatara tértek vissza a ,.tiszta
latinsag igazi forrasaihoz” — ahogyan a kortars Piskarkosi Szilagyi Samuel meg-
fogalmazta. Az auktorolvasas lehet6ségét teremtették meg azzal, hogy 1740-ben
Cornelius Nepos életrajzait, Minucius Felix Octaviusat, Phaedrus meséit, Publili-
us Syrus szentenciagytijteményét, 1741-ben Eutropius Breviariumat jelentette meg
Marothy. Tanszéki utoda, Szatmari Paksi Istvan (1719—1791) Plinius Panegyricu-
sat adta ki, és Gjra megjelentette Minucius Felixet. Sinai Miklosnak is auktorki-
adasai mellett (Cicero valogatott beszédei és levelei, lustinus, Eutropius) érdemel
figyelmet ez a kéziratban maradt Octavius-kommentarja. Meg lehet emliteni, hogy
a fenti auktornévsor Christophorus Cellarius hallei professzor nyoman terjedt el
a 18. szdzadi Eurdpa szamos gimnaziumaban, akadémidjan és egyetemén, maga
Cellarius is készitett Minucius Felix-ediciot. Sinai Elmélkedései ilyen modon ré-
sze a ,,methodus Cellariana” eurdpai hagyomanyanak is.

Németh Béla Sinai-kiadasa valoban hidnypo6tlo, amely az eredeti kézirat tanul-
manyozasat is kivalthatja. A latin szoveg kritikai apparatusa pontos, és a névmu-
taté sem marad el, ami nagy mértékben kdnnyiti meg a kotetek hasznalatat.
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